Wi ichtiger Hinweis

Bitte machen Sie sich mit dem gesamten Inhalt dieser Bedienungsanleitung vertraut, bevor
Sie die Amigo-Empfinger R1/R2 benutzen. Dieses Heft enthilt viele Bedienungs- und
Sicherheitshinweise zu Amigo R1/R2, die unbedingt zu beachten sind.

Eine gute Entscheidung

Herzlichen Gliickwunsch! Ein weiterer Schritt zu einer verbesserten Kommunikation ist
getan. Amigo R1 und R2, die zur Amigo FM-Produktfamilie von Oticon gehoren sind eine
optimale Losung fiir die Schule und Zuhause.

Die Amigo-Produktfamilie ist besonders vielseitig und vereinfacht insbesondere den
Schulalltag.

Der Empfénger kann mit nahezu allen modernen Hinter-dem-Ohr-Horsystemen (HdO) und
mit den géngigen Cochlear Implants verbunden werden.
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lhr FM-System vorbereiten

Um Thr FM-System zu konfigurieren benétigen Sie einen Sender, einen Empfinger, ein
Horsystem/CI und einen FM-Adapter. Verbinden Sie den Audio-Schuh mit dem Horsystem
und den Empfinger mit dem Audio-Schuh. Stellen Sie den 3-stufigen Schalter auf eine

der beiden AN-Modi (Beachten Sie bitte fiir weitere Informationen das Kapitel “3-stufiger
Schalter”) und priifen Sie ob der gewiinschte Kanal eingestellt ist. Schalten Sie den Sender
an, um das FM-System zu aktivieren.

Amigo-Empfinger mit einem Horsystem verbinden
Um eine optimale Leistung der Antenne zu gewihrleisten, muss der Amigo-Empfanger mit
der LED nach vorn oder nach hinten positioniert werden.

Die Stifte am Amigo-Empfanger kénnen auch in 90°-Schritten in eine von Ihnen gewtiinschte
Position gebracht werden. Ein Klemmring fixiert den Empfanger, um ungewtinschte

Drehungen der Stifte zu verhindern.

Ziehen Sie die Lasche auf beiden Seiten des Empfdangers raus, bewegen Sie die Stifte und
schieben Sie die Lasche zuriick.
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Hinweis: Beim Ausrichten der Stifte niemals Kraft anwenden, da die Stifte beschadigt
werden konnen, wenn sie tiberdreht werden.
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Verbinden Sie den Audio-Schuh mit dem Horsystem und achten Sie darauf, dass der
Eurostecker des Empfingers korrekt ausgerichtet ist.

Hinweis: Informationen zu Oticon-Hérsystemen erhalten
Sie auf unserer Internetseite www.oticon.de.
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3-stufiger Schalter
Der Schalter kann in die folgenden Modi gestellt werden:

O O FM + Horgeridtemikrofon: Dieser Modus kombiniert die Signale vom FM-Sender mit
denen vom Horgerite-Mikrofon.

O Nur FM: In dieser Einstellung wird das Horgerdtemikrofon um ca. 20 dB geddmpft. Diese
Einstellung sollte typischerweise im Larm oder bei Uberbriickung von grofen Distanzen
genutzt werden.

@ AUS: In der Aus-Position ist kein FM-Signal zu héren. Es wird ein wenig Strom von der
Horgerétebatterie verbraucht und sollte daher nur als Standby-Funktion genutzt werden.

LED

Amigo-Empfinger sind mit einer LED-Leuchte (Light Emitting Diode) ausgestattet. Wenn
dieses Licht leuchtet, bedeutet das:

¢ Die Horgerédte-Batterie arbeitet

e Der Empfinger ist angeschaltet

e Empfinger und Sender arbeiten miteinander

e Der korrekte Kanal ist eingestellt und empféngt ein deutliches Signal

Zusammenfassung: Die LED leuchtet, wenn das FM-System korrekt arbeitet.

Die LED-Leuchte kann auf drei Arten durch T30/T31 oder WRP programmiert werden:
An: Stetig. Die LED leuchtet konstant wenn ein FM-Signal présent ist.

An: Blinken. Die LED blinkt wenn ein FM-Signal présent ist.

Aus: Die LED bleibt ausgeschaltet auch wenn ein FM-Signal préasent ist.

Hinweis: Amigo-Empfanger haben keine eigene Batterie. Sie ziehen ein wenig Energie aus
den Horgerédte-Batterien.

Kanalwechsel-Taster (nur R2)
Der Amigo-Empfianger R2 hat einen Taster, der genutzt werden kann, um den Kanal zu
wechseln.

¢ Ein kurzes Driicken bringt Sie zum néchsten Kanal auf der Kanal-Liste.
¢ Ein lidngeres Driicken startet eine Suche durch die festgelegte Kanal-Liste.
Der R2 wihlt den ersten Kanal der ein FM-Signal bietet.

Der Empfianger R2 scannt nur Kanéle, die sich auf der Kanal-Liste befinden. Wenn kein
Kanal gefunden werden kann (da kein FM-Signal vorhanden), kehrt er zurtick und verbleibt
im urspriinglichen Kanal.

Falls mehrere Kanéle mit einem starken FM-Signal présent sein sollten, wird der erste Kanal
auf der Kanal-Liste gew&hlt. Wenn Sie einen anderen Kanal wiinschen, driicken Sie erneut
lange auf den Taster.

Hinweis: Versuchen Sie niemals das Empfanger-Gehéduse zu 6ffnen.

Kanal-Management

Die Amigo-Empfanger R1/R2 beinhalten eine festgelegte Liste mit allen funktionierenden
Kanélen. Sie konnen die Liste der Kandle mit Amigo T30, T31 oder WRP individualisieren.
Diese Systeme konnen auch genutzt werden um R1 und R2 kabellos zu synchronisieren.

Die Amigo-Empfinger konnen so programmiert werden, dass sie im zuletzt genutzten Kanal
oder einem definierten Kanal starten.

Wenn Sie nicht die Amigo T30/T31-Sender oder den WRP nutzen, kénnen Sie die Kanile
lediglich mit Hilfe des Druckknopfes am Empfinger R2 wechseln.

Features Amigo-Empfinger

Amigo-Empfinger haben eine Ruhemodus-Funktion. Wann immer das FM-Signal fiir iiber
60 Sekunden aussetzt, geht das System automatisch in den Ruhemodus, um die Batterie
zu schonen. Ein eingebauter Signal-Sensor bleibt aktiv und scannt nach einem FM-Signal.
Wenn das FM-Signal erneut erscheint, reaktiviert sich der Empfénger und die LED beginnt
zu leuchten.
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R1/R2 in Verbindung mit Produkten anderer Hersteller

Die Amigo-Empfinger R1/R2 sind kompatibel mit den meisten FM-Sendern anderer
Hersteller. Allerdings konnen nur Amigo-Empfanger kabellos mit Amigo T30, T31 oder WRP
programmiert werden.

Um herauszufinden, ob ein FM-Signal présent ist, miissen Sie sicherstellen, dass der Sender
und der Empfanger auf dem gleichen Kanal eingestellt sind. Um den Kanal am R1 zu
dndern, bendtigen Sie den Amigo WRP. Um den Kanal am R2 zu dndern, stellen Sie einfach
den Sender auf einen der am Empfianger vorprogrammierten Kanéle und driicken Sie den
Taster.

Hinweis: Der am Sender gewihlte Kanal muss in der Kanal-Liste des Empfangers stehen.

AmigoT30,T31 und WRP
Wenn Sie Amigo T30, T31 oder WRP zusammen mit Amigo R1/R2 nutzen, sind die
folgenden programmierbaren Features moglich:

e Mehrkanal (kann kabellos programmiert werden mit Amigo T30, T31 oder dem WRP)
e LED-Leuchte

e 3-stufiger Schalter

e Manuelle Kanalsuche (nur R2)

e Kanalvorgabe (nur R1)

¢ FEingabe eines Namens in den Empfénger

¢ FEingabe der Ohrseite in den Receiver

e Nur FM-Verstirkung

e FM- und Horsystem-Verstiarkung

¢ Infoténe

Mogliche Probleme und deren Lésungen

Problem Losung

Kein Ton/kein FM-Empfang Priifen Sie die Batterie im Horsystem und ob das
Horsystem angeschaltet ist.

Priifen Sie, ob der Empfinger angeschaltet und
korrekt verbunden ist.

Priifen Sie, ob der Empfinger angeschaltet ist.

Driicken Sie erneut den SYNC Knopf.

Der Empfianger synchronisiert nicht Die Synchronisation erfolgt kabellos. Sollte

die Riickmeldung nicht gelingen (dreimaliges
Blinken der LED), halten Sie Amigo T30/T31/
WRP néher in Richtung des Empfangers oder
etwas seitlich. Driicken Sie anschliefend erneut

den SYNC Knopf.

Pflege
Halten Sie Amigo R1 und R2 von Wasser und anderen Fliissigkeiten fern. Nutzen Sie zur
Reinigung ein weiches Tuch und benutzen Sie bitte keine Lésungsmittel.
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Warnungen und VorsichtsmaBBnahmen

Amigo-Teile konnen gefihrlich sein, wenn sie verschluckt werden:

Die Amigo-Empfianger sind kein Spielzeug und sollten auBlerhalb der Reichweite von
Kindern und Personen aufbewahrt werden, die Teile verschlucken oder sich auf andere
Weise damit verletzen konnen.

Sollte trotz allem einmal ein Empfdnger verschluckt werden, konsultieren Sie bitte
sofort einen Arzt.

e Wechseln Sie niemals vor Kindern oder Menschen mit Auffassungs-Schwierigkeiten die
Batterien und stecken Sie nicht vor ihnen die Empfanger auf die Horsysteme.

Fehlfunktionen im System:

Das Amigo-System hort auf zu arbeiten, wenn beispielsweise die Akkus oder Batterien leer
sind, oder die Empfinger zwar eingeschaltet, aber das Mikrofon ausgeschaltet ist. In beiden
Fillen kénnen laute Storgerdusche im System entstehen. Sie sollten sich dieser Tatsache
bewusst sein, insbesondere wenn Sie sich im StraBenverkehr oder an anderen Orten
aufhalten, an denen Sie Warntone horen miissen.

Einsatz in Flugzeugen:
e Nutzen Sie Amigo in Flugzeugen nicht ohne Einwilligung des Bord-Personals.

Bitte beachten Sie, dass Amigo mit anderen Medizinprodukten Interferenzen verursachen
kann. Solche Interferenzen kénnen auferdem durch Radiosignale, Starkstrom-
Beeinflussung, Metall-Detektoren, elektromagnetische Felder anderer Medizinprodukte und
von elektrostatischen Einfliissen verursacht werden.

Hiermit erklirt Oticon, dass sich Amigo in Ubereinstimmung mit den grundsitzlichen
Anforderungen der Direktive 1999/5/EC und anderen wichtigen Vorschriften befindet. Die
Konformititserklarung ist erhéltlich bei

Oticon A/S
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Denmark.

Sicherheitsanforderungen fiir den Anschluss externer Gerite

¢ Die Sicherheit von Amigo in Verbindung mit externen Geriten iiber die Buchse
fiir Verbindungs-Kabel (DAI) hdngt von den externen Gerédten ab. Wenn an
Amigo Gerdte angeschlossen werden, die ihrerseits Netzstrom benotigen, miissen
diese Gerite den Sicherheitsstandards nach IEC-60065, IEC-60601 oder neueren
Versionen dieser Standards entsprechen.

Garantie des Herstellers

Der Hersteller, die Firma Oticon, gewéhrleistet gegentiber dem ersten Endverbraucher,
der dieses Produkt erwirbt, eine einjdhrige Garantie.

Die Garantie beginnt am Kauftag und endet ein Kalenderjahr spéter.

Was die Garantie abdeckt

Alle elektronischen Komponenten, die durch handwerkliche oder
produktionstechnische Fehler oder durch Design-Méngel bei iiblichem Gebrauch
innerhalb der Garantiezeit ausfallen, werden ohne Kosten fiir die Teile und die
Arbeitskraft repariert und/oder ersetzt. Portokosten sind vom Besitzer zu tragen.
Sollte festgestellt werden, dass eine Reparatur nicht lohnt, kann die gesamte Einheit
ausgetauscht werden, sofern Hiandler und Endverbraucher sich darauf verstandigen.

Oticon A/S
9, Kongebakken
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www.oticon.de

Y Bitte beachten Sie die
Bestimmungen zur Entsorgung
elektronischer Gerite.
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